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+ Expéditeur (nom,adresss,pays)
MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4
[-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF O VX
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz elner Co transport est soumls, nonchslant
gagenteiligan Abmachung den Baslim- toute clause conlral da lransport
mungen des Uberainkommens Gber den International da marchandises

Beférderungsverirag Im Intarnationafen par route (ChR) Strafengtilerverkehrs (CMR)
1 6 Trasportators (Raglone soclale, cittd, slato)

Transporieur {nom,adresse,pays)
TAXI
RXS

2 Deslinatario {Ragione soclals, ¢illd, stato)
Dastinatare {nom,adresse,pays}

Renault centre Logist
Puiseux

3 Ruedu bois Angot
F-95650

Puiseux pontei

1 7 Traspertatori successivofi {(Ragione socials, cittd, slato)
Transporteurs sucassifs {nom,adresse,pays)

3 Luggo pravisto per la consegna della merce
Lleu préwu pour la livrasion de la marchandise

Qe ey
Land/Pays

IDEM

4 Lucgo e data dalla presa in carice della merce
Lieu ot date de |a prise en charge de la marchandise

Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays ITALY
patum/ate 07.12.2022
5 Documenti allegati
Documents annexés
Delivery note:4047695-4047690-4047691

1 8 Riserve e osservazionl de| rasporiatore
Réserves et ob{sarvations des transporteurs

6 Cont fenumerd ¥ Numera del calif 8 imaflagglo 9 Descriziona [
onirassegn o 99 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Velume m3
Polds brutkg Cubage m3

MaM

310320892R 1 suro pallet 12060 60 pcs

310321488R 1 euro pallet 120°60 60 pcs

310321354R 1 euro pallot 120'60 60 pcs

LIN=NT. Kigsse Ziffer Buchstabe fADR)

Un-No. Cigsse Chifing Letlra (ADR]

1 3 . 1 9 Absender Wahrung Empféngar
Istruzioni del mittente zu zahlen vom: L expéditeur Monnala Le Destinatalrs
Instructions de I'expediteur { formalitds et autres) A payerpar;

Fracht

D341048501 i de tansport

EmaBigungen
dductions .

Zelschensumme

' Solde

Zuschidpe

Supplémenis

Nebangebhren

Frals accossalres

Saonstiges

Divers +

Zu zahlende Gosamt-

summe/ Tolata payer

1 4 ROckerstatiung ! Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwseisung/ Prascription d'affranchissement 20 Convaenzioni particolari / Conventions pariiculieres

Trasporto prepagato f Franco

Traspoito a carico destinalarjo! Non Franso FCA

*
21 compiieto a /Etabiie s MODUGNO  am/te  07.12.2022 24 werce ficewuta Data

Q Reéception des marchandises Date
22 MAGNA PT S.pa.~ VIA DEICICLAMINL 4 | 23 BI3RSX R 33IRXE am
170026 MODUGNO - BARI {Flrma e timbro del trasportatore) —_——————

{Signature et timbra du transparteur)

5’ . M é 1 (Firma & timero del destinatario)

\ . M@f {Stgnature et timbre du destinalaire)
{Firma o imbtro de! miftants)

{Signature et timbre de L éxpediteur}

Palelten-Absender —~ Expéditeur des palettes Palettan — Emgpfanger - Deslinataire des paleltes

25 Angaben zur Ermittlung dor Entfarnung mit Grenzilbargdngen

van bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Keln-Tausch | Tausch
Eura- Evro-
Palelte palette
Gltterbox- Gillerbox-~
Palatia Palette
Einfach- Einfach-
Paletle Palette
2 6 Vertragspariner des Frechtitihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestitigung  des Empféngers Bestaligung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa

rimorchio
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PIANO DI CARICO

Data Cliente/ Destinazione Trasportatore

o e— — . ] i !
(071212022 Puiseux, axi

Targa

Codice

Numero Colli* -

Preparazione

Seltris/Quantum

Caricamento :

250r248200-001

Riferimento WAM B MsMt HbFt KOK
EU6

%

250r259100-001

Riferimento MAM B K9K EUS X61
(E760)

J
[

4TI
A

250r2mh400-001

Riferimento MAM B K9K (PA.64)

/

250r2mh600-001

Riferimento MAM B H5Ft X98/X87
{PAGS)

250R2M1100-001

Riferimento MAM B H5Ft {PA.75)

250R2MI200-001

Riferimento MAM B H5Ft X87 (PA.76)
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